Monitoring MGDM Datenbank - Anforderungssammlung

Thema / Théme

Neu ein Minimales
Geodatenmodell erstellen fir
die oberirdischen
Oberflachengewasser

Grundbuch: 6ffentlich
zugangliche Informationen /
Registre foncier: informations
accessibles au public

Kantonales Inventar der
Flachmoore von nationaler,
regionaler und lokaler
Bedeutung

Kantonales Inventar der
Amphibienlaichgebiete von
nationaler, regionaler und
lokaler Bedeutung - Ortsfeste
Objekte / Inventaire des sites
de reproduction de batraciens
d’importance cantonale et
locale

Kantonales Inventar der
Amphibienlaichgebiete von
nationaler, regionaler und

ID

71

28.1

Bundesamt Status Modellierung /
| Office Erarbeitung / Etat de la
fédeéral modélisation / de
I'élaboration
MGDM NOCH NICHT ERARBEITET
BJ MGDM VERABSCHIEDET UND
PUBLIZIERT
BAFU MGDM VERABSCHIEDET UND
PUBLIZIERT
BAFU MGDM VERABSCHIEDET UND
PUBLIZIERT
BAFU MGDM VERABSCHIEDET UND
PUBLIZIERT

Datum
Eingabe zur
Priorisierung
| Date
d'entrée

Eingaben zur
Priorisierung /
Entrées pour la
priorisation

05.11.2018

12.12.2016

11.04.2018

05.11.2018

05.11.2018

Hinweis fiir Priorisierung /
Indication pour I'établissement
des priorités

bestehend aus:

1. Fliessgewassernetz (offene und
eingedolte Abschnitte) als
kilometrierte Achsen

2. Stehgewasser (Weiher, Seen,
Stauseen,...)

Informationen aus dem Grundbuch
gehdren wie die amtliche
Vermessung zwingend zur
Beschreibung eines Grundstiicks
und waren nicht zuletzt fiir die
Arbeiten im Bereich OREB eine
sehr wertvolle Unterstiitzung.

Die kantonalen Daten bilden die
Grundlage fiir das Bundesinventar
der nationalen Flachmoore und
miissen dem Bund fiir Revisionen
zur Verfigung stehen.

Cohérence avec la prise en
compte des autres inventaires de
biotopes. Attention toutefois: cette
donnée est bien plus complexe
que celles concernant les autres
inventaires de biotopes et sa mise
en ceuvre demandera
probablement un effort plus
important (délais apres 2021)

Cohérence avec la prise en
compte des autres inventaires de
biotopes. Attention toutefois: cette

Jahr, wann
Daten
vorliegen
sollten /
Année,
lorsque les
données
devraient
étre
disponibles

2020

Kontakt
Priorisierung -
Amt/
Organisation /

Contact - office/

organisation

Kanton Zurich

KOGIS
(Koordination,
Geo-Information
und Services)

Amt flr
Landwirtschaft
und Natur,
Abteilung
Naturférderung

Canton de
Fribourg

Canton de
Fribourg

Bemerkung zur
Priorisierung / Remarque
sur la priorisation

Misste an anderer Stelle
eingereicht werden, da ein
nicht bestehndes MGDM
nicht priorisiert werden
kann.

Devrait étre soumis
ailleurs, un MGDM
inexistant ne peut pas étre
priorisé.

Aktuell keine hohe Prioritat
fur die Umsetzung

| A présent, la mise en
ceuvre n'est pas
hautement prioritaire

Aufgenommen im
Programmvorschlag IV
(2019-2021), aufgrund der
Rickmeldungen der
Kantone abgelehnt.

/ Inclus dans la proposition
de programme IV
(2019-2021), rejetée sur la
base des retours des
cantons.

Eingegangen im Rahmen
des Programmvorschlags
1V (2019-2021) zusammen
mit den kantonalen
Inventaren der
Biodiversitat, da dieses
Paket aufgrund der
Rickmeldungen der
Kantone abgelehnt wurde,
wird auch dieser Vorschlag
aktuell nicht priorisiert.

/ Regu dans le cadre de la
proposition de programme
1V (2019-2021) avec les
inventaires cantonaux de
biodiversité, ce paquet
ayant été rejeté sur la
base des réactions des
cantons, cette proposition
n'est actuellement pas non
plus priorisée.

Eingegangen im Rahmen
des Programmvorschlags
1V (2019-2021) zusammen



Thema / Théme

lokaler Bedeutung -
Wanderobjekte

Fuss- und Wanderwegnetze

Risikokataster (Erhebungen
der Kantone), Teil Betriebe

Risikokataster (Erhebungen
der Kantone), Teil Strassen

79.1

113.1

113.2

Bundesamt
| Office
fédéral

BAFU

BAFU

Status Modellierung /
Erarbeitung / Etat de la
modélisation / de
I'élaboration

MGDM VERABSCHIEDET UND
PUBLIZIERT

MGDM VERABSCHIEDET UND
PUBLIZIERT

MGDM VERABSCHIEDET UND
PUBLIZIERT

Datum
Eingabe zur
Priorisierung /
Date d'entrée

04.05.2018

12.12.2016

12.12.2016

Eingaben zur
Priorisierung /
Entrées pour la
priorisation

Hinweis fiir Priorisierung /
Indication pour I'établissement
des priorités

donnée est bien plus complexe
que celles concernant les autres

inventaires de biotopes et sa mise

en ceuvre demandera
probablement un effort plus
important (délais aprés 2021)

Da einige Kantone die Fuss- und
Wanderwege in MISTRA
nachfiihren, ist insbesondere zu
prifen, ob die Daten von den
KGDI's bereitgestellt werden
sollen oder ob eine direkte
Schnittstelle MISTRA — Al
aufgebaut werden soll bzw. die
Kantone ihre bevorzugte Variante
wahlen kénnen.

Diese Daten werden heute schon
dem BAFU auf dessen Wunsch
abgegeben. Zudem lauft
momentan ein Auftrag mehrerer
Kantone an Logix zur
Bereitstellung der Daten im
MGDM aus der Fachapplikation
Logo. Bereitstellung tiber Al ware
daher wiinschenswert.

Diese Daten werden heute schon
dem BAFU auf dessen Wunsch
abgegeben. Zudem lauft
momentan ein Auftrag mehrerer
Kantone an Logix zur
Bereitstellung der Daten im
MGDM aus der Fachapplikation
Logo. Bereitstellung tber Al ware
daher wiinschenswert.

Jahr, wann Kontakt

Daten Priorisierung -
vorliegen Amt/

sollten / Organisation /
Année, Contact - office/
lorsque les organisation
données

devraient

étre

disponibles

Geoinformation
Kanton Luzern

Geoinformation
Kanton Luzern

Geoinformation
Kanton Luzern

Bemerkung zur
Priorisierung / Remarque
sur la priorisation

mit den kantonalen
Inventaren der
Biodiversitat, da dieses
Paket aufgrund der
Rickmeldungen der
Kantone abgelehnt wurde,
wird auch dieser Vorschlag
aktuell nicht priorisiert. /
Recgu dans le cadre de la
proposition de programme
1V (2019-2021) avec les
inventaires cantonaux de
biodiversité, ce paquet
ayant été rejeté sur la
base des réactions des
cantons, cette proposition
n'est actuellement pas non
plus priorisée.

Aktuell in Uberarbeitung
Spezialfall: Klarung
bezuglich direkter
Schnittstelle MISTRA - Al
mit ASTRA notwendig.
Actuellement en cours de
révision

Cas particulier :
clarification concernant
l'interface directe MISTRA
- |IA avec OFROU
nécessaire.

Aufgrund der
Rickmeldungen vom Fach
aus Programmvorschlag
fir UP VII gestrichen /
Supprimé de la proposition
de programme de mise en
ceuvre VIl sur la base des
réponses regues

Aufgrund der
Riickmeldungen vom Fach
aus Programmvorschlag
fir UP VII gestrichen /
Supprimé de la proposition
de programme de mise en
ceuvre VIl sur la base des
réponses regues



Thema / Théme

Abfallanlagen
(Kehrichtverbrennungsanlagen
(KVA), Deponien des Typs A &
Materialentnahmestellen)

Grundwasseraustritte, -
fassungen und -
anreicherungsanlagen

Jagdbanngebiete kantonal /
Districts francs cantonaux

Vogelreservate kantonal /
Réserves d'oiseaux cantonales

Fischschongebiete / Zones de
protection pour la péche

Kantonales Inventar der
Kulturgiter von regionaler und
lokaler Bedeutung / Inventaire
cantonal des biens culturels
d'importance régionale et
locale

114.1
und
114.3

141.1

168.1

1721

1741

188.1

Bundesamt
| Office
fédéral

BAFU

BAFU

BAFU

BAFU

BAFU

BABS

Status Modellierung /
Erarbeitung / Etat de la
modélisation / de
I'élaboration

MGDM VERABSCHIEDET UND
PUBLIZIERT

MGDM IN NACHBEARBEITUNG DER
ANHORUNG

MGDM NOCH NICHT ERARBEITET

MGDM NOCH NICHT ERARBEITET

MGDM IN ERARBEITUNG

MGDM VERABSCHIEDET UND
PUBLIZIERT

Datum
Eingabe zur
Priorisierung /
Date d'entrée

Eingaben zur
Priorisierung /
Entrées pour la
priorisation

27.03.2023

27.05.2021

25.09.2018 2

25.09.2018 2

14.11.2019

14.11.2019

Hinweis fiir Priorisierung /
Indication pour I'établissement
des priorités

Das Thema gewinnt immer mehr
an Bedeutung fiir die rdumliche
Planung der
Materialentsorgungen. Es ist Basis
fir die Richtplanung und wird bei
den meisten Kantonen schon
digital vorhanden sein.

Fir die Aufsicht und Oberaufsicht
Uber die Umsetzung des
planerischen
Grundwasserschutzes sind die in
MGDM141 beschriebenen
Fassungen eine unverzichtbare
Datengrundlage. Nicht zuletzt
aufgrund der gegenwartigen
politischen Vorstdsse und
Forderungen ist eine
flachendeckende Bereitstellung
der Daten in den nachsten 3-4
Jahren wiinschenswert.

Diese kantonalen Schutzgebiete
kénnen als Grundlage fir die
Publikation im Falle von
permanenten Einschrankungen fiir
Drohnen und Modelluftfahrzeuge
dienen.

Diese kantonalen Schutzgebiete
kénnen als Grundlage fir die
Publikation im Falle von
permanenten Einschrankungen fiir
Drohnen und Modelluftfahrzeuge
dienen.

Jahr, wann
Daten
vorliegen
sollten /
Année,
lorsque les
données
devraient
étre
disponibles

2021

2024

Kontakt
Priorisierung -
Amt/
Organisation /
Contact - office/
organisation

KANTON
SCHAFFHAUSEN
Amt fir
Geoinformation

Bundesamt fuir
Umwelt BAFU

Bundesamt fir
Zivilluftfahrt BAZL,
GIS-Fachstelle

Bundesamt fir
Zivilluftfahrt BAZL,
GIS-Fachstelle

Canton de
Fribourg

Canton de
Fribourg

Bemerkung zur
Priorisierung / Remarque
sur la priorisation

Aktuell in Uberarbeitung
/ Actuellement en cours de
révision

MGDM noch nicht
vorhanden, kann erst nach
vorhandenem MGDM ggf.
priorisiert werden.

MGDM pas encore
disponible, peut étre
priorisé seulement aprés
que le MGDM existe.

MGDM noch nicht
vorhanden, kann erst nach
vorhandenem MGDM ggf.
priorisiert werden.

MGDM pas encore
disponible, peut étre
priorisé seulement aprés
que le MGDM existe.

Noch kein MGDM
vorhanden

MGDM pas encore
disponible

Unklar ob Kanonte
Uberhaupt Uber ein
Inventar verfligen.
Aufgrund Vorabklarungen
fiir UP VII nicht
aufgenommen. /

Il n'est pas clair si les
canons disposent d'un
inventaire.



Thema / Théme

Kantonales Inventar der
Trockenwiesen und -weiden

von nationaler, regionaler und

lokaler Bedeutung

Landwirtschaftliche
Infrastrukturanlagen

Einschrankungen fiir die
Binnenschifffahrt

189.1

2271

ID
10001

Bundesamt Status Modellierung /

| Office Erarbeitung / Etat de la

fédéral modélisation / de
I'élaboration

BAFU MGDM VERABSCHIEDET UND
PUBLIZIERT

BLW MGDM VERABSCHIEDET UND
PUBLIZIERT

Datum
Eingabe zur
Priorisierung /
Date d'entrée

Eingaben zur
Priorisierung /
Entrées pour la
priorisation

11.04.2018

16.02.2024

04.10.2022

Hinweis fiir Priorisierung /
Indication pour I'établissement
des priorités

Die kantonalen Daten bilden die
Grundlage fiir das Bundesinventar
der nationalen Trockenwiesen und
-weiden und miissen dem Bund
fiir Revisionen zur Verfligung
stehen.

Der Kanton muss dem Bund neue
und geplante landwirtschaftliche
Infrastrukturanlagen melden. Wie
das neu mit dem MGDM geldst
wird, ist unklar. Bis anhin wurden
aufwandig ein PDFs fiir den Bund
erstellt, was nicht mehr

zeitgemass ist. Sobald dieser GBD

auf geodienste.ch umgesetzt ist,
kénnten die Meldewege neu
definiert und Uber gedienste.ch
geleitet werden. Ahnlich wie bei

den Daten der landwirtschaftlichen

Bewirtschaftung.

Fir den Rhein ist die Signalisation
und damit verbundenen
Einschrankungen der Schiffsfahrt
eine wichtige o6ffentliche
Information, die wir gerne Uber
geodienste.ch verfligbar machen
wirden.

Jahr, wann
Daten
vorliegen
sollten /
Année,
lorsque les
données
devraient
étre
disponibles

2020

2022

Kontakt
Priorisierung -
Amt/
Organisation /
Contact - office/
organisation

Amt fir
Landwirtschaft
und Natur,
Abteilung
Naturférderung

KANTON
SCHAFFHAUSEN
Amt flr
Geoinformation

KANTON
SCHAFFHAUSEN
Amt flr
Geoinformation

Bemerkung zur
Priorisierung / Remarque
sur la priorisation

Aufgenommen im
Programmvorschlag IV
(2019-2021), aufgrund der
Rickmeldungen der
Kantone abgelehnt.

/ Inclus dans la proposition
de programme IV
(2019-2021), rejetée sur la
base des retours des
cantons.



